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EN MARGE DE CHEZ NOUS

AUSANNE a voulu se payer, a linstar d’au-
tres villes voisines, un petit air de cosmo-
politisme. Elle a eu son concours interna-

tional.

Vousrépliquerez que, pour cela, pas n’était be-
soind’userde tel moyen. Lausanne,avecsesnom-
breux hotels, ses innombrables pensionnats, son
Université et ses écoles, trés accueillantesaux re-
présentants des quatre points cardinaux, n’est
plus une ville « suisse » dans le sens plein du
mot, ainsi, par exemple, que Schwitz, Altorf ou
Stanz. Elle a déja une forte bigarrure et la place
St-Francois, & certaines heures, 4 midi, entre
autres, n’évoque sans doute pas trop mal
I'image de ce que devait étre un palier de la
tour de Babel.

Mais cela ne suffisait pas & tous, faut-il croire.
Par un ‘miracle extraordinaire, on a fait éclore
de I’ceuf trés modeste d’'un concours cantonal
de musique, un concours international.

Et tandis que la majorité des Lausannois res-
tait un peu sceptique et gardait, non sans quel-
que raison, une prudente réserve, trop fidele-
ment imitée au gré des organisateurs par le
canton et par la Suisse, I’étranger — nos trés
bons amis, les Francais, en particulier — ont
emboité le pas. Il en est venu beaucoup et de
partout.

Bon nombre de nos hotes n’avaient encore ja-
mais va notre pays. Ils y sont accourus sur la foi
du renom de I’hospitalité et de la cordialité hel-
vétiques.

Ils ont da tout d’abord éprouver une certaine
surprise, & leur arrivée & Lausanne, d’y trou-
ver des messieurs et des dames, vétus, avec un
léger retard, a la mode de Paris; d’y voir des
maisons trés hautes, belles... ou laides, des pa-
vés bralants et par endroit trés raboteux, des
tranchées ouvertes un peu partout dans les rues;
comme & Paris, des tramways, des automo-
bilistes écraseurs, comme on en voit dans tout
pays civilisé.

Ce n’était pas 1d la Smsse qu’ils avaient révée
et leur déception fut grande, bien sar.

Qui donc les avait trompés ? Les livres et les
conférenciers de leur pays, qui leur avaient dé-
peint les pdtres, les chalets, les verts paturages
et les troupeaux de la libre Helvétie ?

Ou bien était-ce nous qui leur avions joué le
vilain tour de substituer sondain le pavé éblouis-
sant au vert gazon des pdturages, les froides
maisons de pierre ou'de fer aux chalets brunis
et fleuris, les autos aux mulets et aux dnes lé-
gendaires, dont I’échine plus ou moins hospita-
liere est le seul moyen praticable de locomo-
tion dans les sentiers rocailleux et vertigineux
de la montagne ; les brasseries & lambris dorés,
a lustres étincelants, a I’écurie basse et sombre,
toutimprégnée de la bonne odeur du lait, jaillis-
sant du pis de la vache, plus écumeux encore et
plus appétissant que la biére blonde au sortir
du robinet & pression ?

Pourquoiavions-nous caché nos vaches, « aux
sonailles retentissantes », nos taureaux « mugis-
sants », nos chévres « gambadantes », nos cha-
mois « bondissant de roc en roc, » nos aigles
« téméraires » ?

Pourquoi avions-nous échangé nos « capets »
et nos vestes d’armaillis ¢contre d’impeccables
huit reflets, des fracs ou des complets d’Elbeuf
ou de flanelle?

Pourquoi notre beau sere avait-il, dans un
sentiment de pudeur exagérée, sans doute, rem-
placé la franche culotte du Val-d’Illiez contre la
séditieuse jupe-culotte du couturier parisien ;
le mouchoir rouge d’Illiez ou le chapeau de
Savieze, immortalisés par les peintres, contre le
grand chapeau,si vilain, qu’arborent avec effron-
terie les élégantes citadines ?

Ce n’élait pas de jeu. Il y avait maldonne.

On avait bien, un moment, songé & vétir en
armaillis, en guides, les commissaires des diffé-
rentes sociétés inscrites et a donner aux mem-
bres des corps de musique lausannois, organisa-
teurs, la tenue des joueurs de cor des Alpes et
des « iodler ». Quelques-uns eurent peur de
n’avoir pas assez le physique de l'emploi et
firent opposition.

On avait pensé remplacer, pour la circons-
tance, la traditionnelle carte de féte par un ba-
ton de montagne, ferré a glace, et sur lequel on
eit inscrit avec la marque a fea le nom du
titulaire.

Il avait été question d’établir au. bureau de
renseignements, & la gare, & disposition des
arrivants, un dépot de cordes, de piolets, de
crampons, de bandes molletiéres, de tous les
objets enfin composant l'attirail du parfait clu-
biste.

On a renoncé a tout cela pour diverses raisons

ignorées.
. Tout ce que I'on a maintenu, c’est la paille
dans les dortoirs. Elle devait représenter, aussi
bien que possible, le foin parfumé de nos chalets,
avec ses propriétés piquantes.

Eh bien, cette concession & la nature et a la
tradition n’a pas été du goit de nos hotes. Cer-
tains d’entre eux, qui avaient fait plus de vingt
beures en chemin de fer, ont trouvé, parait-il,
cette simplicité par trop « couleur locale »
et n’ont point caché leur sentiment.

D’autres, nous dit-on, ont eu la nostalgie de
cette « cuisine francaise » si appétissante, qui
n’a pas sa pareille au monde et dont la juste

réputation triomphe des chauvinismes les plus
ardents, des ressentiments les plus invétérés.

Ce n’est pas a des diplomates, tout habiles et
rusés soient-ils, que les Francais devraient con-
fier la défense de leurs intéréts ; c’est & leurs
chefs... de cuisine. Et la « conversation » ne
devrait s’engager qu’au dessert, quand on a
épuisé la merveilleuse gamme montante des
bourgognes et que le champagne, le vrai, bout
et pétille dans les coupes. Vatel enfonce Talley-
rand.

Mais ce n’est pas de cela que nous parlions.
Nous disions donc que plusieurs de nos hotes
de quatre jours, venus pour voir la Suisse, ne
I’auront pas vue. Ainsi, par exemple, cette so-
ciété demandant qu’an vouldt bien lui arré-
ter deux ou trois chalets, & Lausanne, pour y
loger ses membres, qui comptaient avoir occa-
sion de s’y abreuver a satiété de « ce bon lait
suisse, dont la réputation est universelle ».

Vrai, ce n’est pas & la sauce internationale
qu’il fait le meilleur gouter de notre pays.

J. M

A I'hdtel — Le voyageur. La nourriture est
exécrable ; les lits sont -pleins de petites bétes,
en voila un hotel !

Le patron. — A qui-le dites-vous, Monsieur?
Et si comme moi vous étiez obligé d’y rester
tout le temps, c’est degontant.

DICTONS D'AOUT

En aoat les poules sont sourdes.

Au mois d’aont,
Ni femmes ni choux.

Au mois d’aout,

Le vent est fou. -
Les nuits d’aout
Trompent les sages et les fous.

Quiconque se marie en aott
Souvent n’amasse rien du tout.

Qui dort en aout
Dort a son cott.
En aodt quiconque dormira
Sur midi s’en repentira.
Quand l'aout est bon,
Abondance a la maison.
En moissonnant se passe l'aout.
En aout il fait bon glaner.
Quand ilf)leut en aout,
Il pleut miel et bon mout.

Au mai d’o0
La pliodze & derrii lo bou.
A la St-Laureint (10 aott)
La serpett’ au fromeint.
Au mai d’o
La bagne ai fou.
Au mai d’on
La bagne di matou.
Ein On et di veneindzé
N’y a fété ne demeindze.
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